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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

Kat  dtav flvolgev thv  obpaylda thv  £BSOMPNV, éyéveto oOwh €V ™™
e quando aprire la sigillo la settimo divenire sigé in al

62532  G3752 G0455 63588  G4973 G3588 G442 G1096 G4602 G1722 (3588
olpav®d ¢ AULWOPLOV.

cielo come émidrion

G3772 G5613  G2256

E quando I'Agnello ebbe aperto il settimo suggello, si fece silenzio nel cielo per circa lo spazio di mezz'ora.

Kal €60V TOUC £mtd  ayyéhoug, ot évwmiilov - 1ol Oeol  €oTKaoLy, Kat
e vedere i sette angelo i-quali davanti-a del Dio stare-in-piedi e
G2532  G3708 G3588  G2033  G0032 G3739  G1799 G3588 G2316  G2476 G2532
€666noav  altolg £€mtd  OAATILYVEG.
dare a-essi sette tromba
G1325 G0846 G2033  G4536
E io vidi i sette angeli che stanno in pié davanti a Dio, e furon date loro sette trombe.
Kal  &\\o¢ dayyeho¢ RHABsv  kal  £0Tdln ¢t tod Buowaotnpiou, Exwv
e altro angelo venire e stare-in-piedi su del altare avere
G2532  G0243  G0032 G2064  G2532 G476 G1909 G3588  G2379 G2192
AMBavwtov  ypuoolv; kal  €606n aut® OBupduata TOMG, va dwoel  Tdig
libandton d'oro e dare a-essi thumiamata molto affinché dare alle
G3031 G5552 G2532  G1325 G0846  G2368 G4183 G2443 G1325  G3588
mpoosuxalg TV  Ayiwv Tdvtwv  Eml 1O Buolaothplov 1O xpuoolv 1O
preghiera dei santo  ogni su il altare il d'oro il
G4335 G3588  G0040  G3956 G1909 G3588  G2379 G3588  G5552 G3588
évwtiiov  tod  Bpodvou.
davanti-a del trono
G1799 G3588  G2362

E un altro angelo venne e si fermo presso l'altare, avendo un turibolo d'oro; e gli furon dati molti profumi affinché
li unisse alle preghiere di tutti i santi sull'altare d'oro che era davanti al trono.

kKat  avéBn o6 Karvog TV  Buplopdtwv  talg Tpooeuxadlg tiv  aylwy, €k
e salire il fumo dei thumiamaton alle preghiera dei santo da
G2532 GO305 ~ G3588 G2586 G3588  G2368 G3588  G4335 G3588  G0040 G1537
XEPOG ToD  ayyéhou, évwriiov  told  Oeol.
mano del angelo davanti-a  del Dio
G5495 G3588  G0032 G1799 G3588  G2316

E il fumo dei profumi, unendosi alle preghiere dei santi, sali dalla mano dell'angelo al cospetto di Dio.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/455.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4973.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1442.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4602.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3772.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/2256.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2033.htm
https://biblehub.com/greek/4536.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2476.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2379.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3031.htm
https://biblehub.com/greek/5552.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2368.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4335.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2379.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5552.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/305.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2586.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2368.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4335.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/40.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/5495.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/32.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm

kat  €lAndev 6 dyyehog TOV  MBavwtdy, kal  éyéuloev  altov €k to0
e ricevere il angelo il libanoton e egemisen  essi da del
G2532  G2983 G3588  G0032 G3588  G3031 G2532  G1072 G0846  G1537 G3588

Tupo¢ Tto0 Buowaotnpiou, kal  ERahev  E€ig thv  vilv; kat  éyévovto Bpovtal,
fuoco del altare e gettare verso la terra e divenire tuono
G4442 G3588  G2379 G2532  G0906 G1519  G3588 G1093 G2532  G1096 G1027

kat  dwval, kal  Aaotpamal, Kal — OELOMOG.
e voce e astrapai e terremoto
G2532  G5456 G2532  G0796 G2532  G4578

Poi I'angelo prese il turibolo e 'empi del fuoco dell'altare e lo getto sulla terra; e ne seguirono tuoni e voci e lampi
e un terremoto.

Kal ol érta Ayyehol, ol gyovieg TAG  EmTA OdATIYYaC, Atolpacav
e i sette angelo i avere le sette tromba preparare
G2532 G3588 G2033  G0032 G3588  G2192 G3588 G2033  G4536 G2090
avtoug  va oaAttiowolv.

sé-stessa affinché suonare-la-tromba

G848 G2443 G4537

E i sette angeli che avean le sette trombe si prepararono a sonare.

Kat 0o TPWTOG  €0AATILOEY; Kat  éyéveto xaAala, kalt  TOp

e il primo suonare-la-tromba e divenire chalaza e fuoco

G2532 G3588  G4413 G4537 G2532  G1096 G5464 G2532  G4442
MEMLYHEVA €V alpat,  kat  €BMABN  elg v vilv; kat 10 Tpltov TG
memigmena in sangue e gettare  verso la terra e il terzo della
G3396 G1722  G0129 G2532  G0906 G1519  G3588 G1093 G2532 G3588 G5154 G3588

VG  katekdn, kal  TO Tpitov TV Sevbpwv Katekdan, kal — TEG  YXOPTOG
terra  bruciare e il terzo dei albero bruciare e ogni  erba
G1093  G2618 G2532 G3588  G5154 G3588  G1186 G2618 G2532 G3956  G5528

¥A\wpOG  Katekdn.
chloros bruciare
G5515 G2618

E il primo sono, e vi fu grandine e fuoco, mescolati con sangue, che furon gettati sulla terra; e la terza parte della
terra fu arsa, e la terza parte degli alberi fu arsa, ed ogni erba verde fu arsa.

Kat 6 deltepog  Ayyehog E€0AATLOEY; Kat  wg 0pog¢  peya,  Tupl
e il secondo angelo suonare-la-tromba e come monte grande fuoco
G2532 G3588 G1208 G0032 G4537 G2532 G5613  G3735 G3173 G4442

Kawdpevov, €BAAON  €ig Thv  BdAhaccav, kalt  éyéveto TO Tpitov TG
bruciare gettare  verso la mare e divenire il terzo della
G2545 G0906 G1519  G3588  G2281 G2532  G1096 G3588  G5154 G3588

Baldoong  aipa;
mare sangue
G2281 G0129

Poi sono il secondo angelo, e una massa simile ad una gran montagna ardente fu gettata nel mare; e la terza
parte del mare divenne sangue,
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9 Kat  amébavev  TO Tpltov TOV  KIOMATWV TV €V ] BaAdoon TQ
e morire il terzo dei ktismaton dei in alla mare i
G2532  G0599 G3588  G5154 G3588  G2938 G3588 G1722 G3588  G2281 G3588
gxovta \Yuydg kal 1o tpitov TWV TAolwv SlepBapnoav.
avere anima e il terzo dei ploion diephtharésan
G2192 G5590 G2532 G3588 G5154 G3588  G4143 G1311
e la terza parte delle creature viventi che erano nel mare mori, e la terza parte delle navi peri.

10 Kal o tpitog dAyyehog €0dAATILOEVY; kal  &meoev €K to0 oupavod
e il terzo angelo suonare-la-tromba e cadere da del cielo
G2532  G3588 G5154 G0032 G4537 G2532  G4098 G1537 G3588 G3772
aothp Meéyag, KaAldpevog WG Aapmag, kat  Emecev €l 1O tpltov TOV
stella grande bruciare come lampas e cadere  su il terzo dei
G0792 G3173 G2545 G5613  G2985 G2532  G4098 G1909 G3588 G5154 G3588
Totap®y, kat  Eémlt TAg  Tnyag Tv - USATWV.
fiume e su le fonte dei acqua
G4215 G2532 G1909 G3588  G4077 G3588  G5204
Poi sono il terzo angelo, e cadde dal cielo una grande stella, ardente come una torcia; e cadde sulla terza parte
dei fiumi e sulle fonti delle acque.

11 kal 10 6vopa Ttod  aotépog Aéyetat O "ApwBog  kal  éygveto  TO
e il nome  del stella dire il apsinthos e divenire il
G2532 G3588  G3686 G3588  G0792 G3004 G3588  G0894 G2532  G1096 G3588
tpltov tWv  Uddtwy, Eig apwBov, kal TOMol TV AvBpwrniwv ameBavov €K
terzo dei acqua verso apsinthon e molto dei uomo morire da
G5154 G3588  G5204 G1519  G0894 G2532  G4183 G3588  G0444 G0599 G1537
TOv  0ddtwv, OtL  EémkpdavOnoav.
dei acqua che epikranthésan
G3588  G5204 G3754  G4087
Il nome della stella € Assenzio; e la terza parte delle acque divenne assenzio; e molti uomini morirono a cagione
di quelle acque, perché eran divenute amare.

12 Kal o TéEtaptog  dyyelog  €0AATILOEY; Kat  émAAyn 1o tpitov TOD
e il quarto angelo suonare-la-tromba e piaga il terzo del
G2532  G3588  G5067 G0032 G4537 G2532  G4141 G3588  G5154 G3588
nAlou, kat 1o tpitov TH¢ 0eANfvng, kal 1o Tpitov TV Aaoctépwy; iva
sole e il terzo della luna e il terzo dei stella affinché
G2246 G2532 G3588 G5154 G3588  G4582 G2532 G3588 G5154 G3588  G0792 G2443
okoToBf To Tpitov aut®v, kat A NHEPA  HA davn 10 Tplitov
skotistheé il terzo di-essi e la giorno non  apparire il terzo
G4654 G3588  G5154 G0846 G2532 G3588  G2250 G3361 G5316 G3588 G5154
autiic, kat vug  opolwg.
di-esse e la notte similmente
G0846 G2532 G3588 G3571  G3668

Poi sono il quarto angelo, e la terza parte del sole fu colpita e la terza parte della luna e la terza parte delle stelle
affinché la loro terza parte si oscurasse e il giorno non risplendesse per la sua terza parte e lo stesso avvenisse

della notte.
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Kal  €l6ov, kal HAkouoa £vdC QAetoD TETOpévOU  &v Heooupavhpaty,  AEyovTtoq

e vedere e udire uno  aetou volare in mesouranémati dire

G2532  G3708 G2532  GO191 G1520  GO105 G4072 G1722  G3321 G3004
dwvil MeyaAn, Oval, ovai, oval, ToU¢ katowkolvtag ¢€m TG  VYAg €K oy
voce grande guai guai guai i abitare su della terra da delle
G5456  G3173 G3759  G3759  G3759  G3588  G2730 G1909 G3588 G1093 G1537 G3588

AotV bwvv  THAC  odAiyyog¢ TV TPLOV  ayyEAwv, TV HEANOVTWVY

rimanente voce della tromba dei tre angelo dei stare-per
G3062 G5456 G3588  G4536 G3588 G5140  GO032 G3588  G3195
oaATt{ew!

suonare-la-tromba

G4537

E guardai e udii un'aquila che volava in mezzo al cielo e diceva con gran voce: Guai, guai, guai a quelli che abitano
sulla terra, a cagione degli altri suoni di tromba dei tre angeli che debbono ancora sonare
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